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MANUAL DE INSTRUC TIUNI PENTRU VIZOARE DE FLUIDE SERIA IVF

1. DESCRIEREA INSTRUMENTULUI

Vizoarele de flux sunt utilizate in mod normal pentizualizarea trecerii lichidelor; totodagexist si modele
echipate pentru detectarea fluidelor gazoase.

Vizoarele de flux de tip trecere liGesunt proiectate pentru a fi montate in orice g@zge instaltie, fie pe vertica,
fie pe orizontal si cu sens de flux bidirgional.

- ,modelul SLE”: vizor cu trecere libe,

- ,modelul SCE: vizor cu trecere libersi lantisor pentru imbu#tatirea ulterioak a vizualizrii trecerii fluidului.

- ,modelul SBE": vizor cu trecere liber cu capac fix pentru crearea de vartejuri in fiuiknburitatirea ulterioak a
vizualizarii trecerii fluidului;

- ,modelul SBB"; vizor cu trecere libérsi dispozitiv de picurare pentru aplicarea tipin procese de distilare;

»-modelulSSC': vizor cu trecere libersi tub din stich;

- ,modelul SPG’: vizor cu trecere libersi inele filetate.

- ,modelul SPV": vizor cu trecere libersi suflang rotativa.

Pentru vizoarele de flux de tip capac mobil, dieeg sensul fluxului sunt bine determinaidrebuie 4 fie respectate
Cu strictee.

- ,modelul SPA’: vizor cu capac mobil pentru montarea vertioal fluid ascendent;

- ,modelul SPD’: vizor cu capac mobil pentru montarea vertioal fluid descendent;

- ,modelul SPQO": vizor cu capac mobil pentru montarea orizoftal miisurarea debitului fluidului.

Existi, de asemenea, alte ddipuri de vizoare care sunt utilizate ca indica¢o@zuale montate pe rezervoare:
- ,modelul SSR’: cu hublou circular;
- ,modelulSSL": cu hublou oval.

Tn sfasit, exist alte dod modele la care vizualizarea trecerii fluiduluiseiface direct pe hublou, ci prin intermediul unui
indicator prelungit (aceste dbmodele sunt adecvate pentru presiifsau temperaturi ridicate):

- ,modelulCV-TM ": vizor cu corp tip supah

- ,modelul SPO-TM": vizor cu corp tip ,SPO".
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2. IDENTIFICAREA MODELULUI

Model
SPO|SPA[sPD|sPV|SLE [SCE|SBE|ssc|sSSR|SSL [sPG|sBB[cv-TM [ SPO-TM

Diametru conexiune
15| 20| 25| 32 [ 40| 50| 65 [ 80 | 100 125] 150 200

Mat. Corp
Acc 304 316 PVC | MOPLEN
A | J P M

Materiale Interne (daca exista)
2 5 6 /
AlSI 316 PVC MOPLEN Gol

Garnituri
A N T V
ASB. FREE NEOPREN | TEFLON | VITON
Versiune
Speciala
el oL ] N

3. PRINCIPIUL DE FUNC TIONARE
Principiul de fundonare se bazeape trecerea fluidului prin instrumegitpe vizualizarea prin intermediul hubloului
transparent (de ex. stig¢lsau prin citire raportatde un indicator prelungit.
Aceast trecere poate fi vizualizaulterior cu ajutorul capacelor (fixe sau mobike)antisoarelorsi a dispozitivelor de
picurare.

4. INSTALAREA

4.1 MONTAREA PE INSTALATIE
Tnainte de a efectua instalarea, verificampatibilitatea intre conexiunile linigii cele ale instrumentului.
Pe modelul SPO instrumentul trebulfie instalat in pozie perfect orizontalsi conducta trebuieadfie rectilinie pentru cel
putin 5D (D= diametrul intern al conductei) in amosit8D Tn aval. Scoatecartonul (dag exist) care blocheaizcapacul.
In cazul in care instrumentul preziri sigeat care indié sensul fluxului, respedieaceast indicaie in faza de montaj.
Totodat, dac fluidul este foarte fierbinte sau foarte receljzgtorul trebuie % adopte izolgi/proteaii corespunztoare pentru
a combate diferaale de temperatadin ambientul respectiv.
Este strict interzisaplicarea de sarcini externe pe instrungentilizatorul are responsabilitatea de a-l protgga
suprasolicidri; este interzig utilizarea ca punct de sprijin.
Pentru a evita efectele de coroziune galvgreste interzis utilizarea de materiale cu pote electrochimic diferit;
utilizatorul va trebui  adopte toate &surile tehnice care vor agm aparatul impotriva acestei eventualit
Instalaia trebuie § fie dotati cu supapa de sigund@rspecificad pentru a evita o presiune superioeglei maxime preizute.
Pentru instalarea pe conducte supuse unortiiiptagernice, contactadepartamentul de asistérclierti.

4.2 MONTAREA IN ZONE CLASIFICATE.
In cazul In care instrumentele sunt instalate freZo care exigtatmosfere poteaial explozive, utilizatorul trebuieis
respectanstructiunile suplimentare de siguranti anexate instrutunilor standard.
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5. PUNEREA IN FUNCTIUNE
Asigurai-va de faptul & instrumentul nu va fi folosit peste limita perghipeste presiunile, temperaturile supericare
debitele inferioare.
Utilizatorul trebuie § evite absolut loviturile de berbec hidraulic, pachintotdeauna fluidul in mod treptat.

6; TARAREA
In mod normal, instrumentul nu necédrare.

7. INTRETINEREA
Dati fiind simplitatea structurii rezistena mecanig considerabil, aceste instrumente nu necgsiiciun fel de intrgnere
periodic.
In orice caz, se recomandricum verificarea ocaziorih strii de uzué a garniturilor de etaaresi a integrititii discurilor
sau tuburilor de stigl Verificati sa nu existe pierderi de fluid la garnitgfica hubloul & nu prezinte semne de
eroziune/coroziune (un indicator posibil de eroeiigoroziune este reprezentat de opacizarea stietdjieturi (cu
adancime mai mare de0,5 mm) sau semne de fisurare.
Daa se depistedizastfel de condii, inlocuiti imediat sticlasi garniturile aferente.
Aceste controale trebuié fie efectuatedra a demonta componenta din stide pe flaga hubloului.
In cazul in care utilizatorul decide demonteze, pentru orice fel de motiv, geamuritesteai garniturile aferente
demontate nu trebuié fie montate la loc chiar daawu prezini semne evidente de cedare sau djztirtrebuie § fie
Tnlocuite cu componente noi.
Seria SPO necesitin control suplimentar al capacului mobil (corgufharagraful 7.2 din aceste insttiumi).
Toate activilitile de Intréinere sunt efectuate cu instrumentul intercepedgacat de presiung de lichid, atunci cand se
afla la temperatura ambieniafin cazul instrumentelor care opergéztemperaturridicaté sau joas).

7.1 AVERTIZARI
-NU utilizati NICIODAT A instrumentul la presiune sau temperasuperioai celei metionate pe gicuta cu specificgi;
-NU efectua NICIODAT A reglaje sau Tnlocuiri de pies#rf a fi citit cu aterie instrugiunile; in caz de dubii, consutta
departamentul nostru de asisteclieni;
-NU lubrifiati NICIODAT A componentele instrumentului;
-In cazul unui instrument utilizat la temperatudicate, luai toate nisurile de precaie necesare pentru a garanta pragec
personalului de serviciu in timpul fazelor de Ttitrere.

7.2 INSPEQIA PERIODICA A CAPACULUI MOBIL ( pentru modelul SPO)
Asigurai-va ca instrumentul este interceptat de indtialgi desércat de lichid.
-Demontai instrumentul de pe condugt
-Inspect# conductssi verificati ca aceastaadfie lipsita de incrustgi si/sau depuneri (in caz contrar, &ai cu grija);
-Verificati ca acest capad $ie lipsit de Tncrustdi (in caz contrar, cukati cu grija) si Sa nu prezinte semne de uZwgau
coroziune (in caz contrar, Tnlogt);
-Montai la loc instrumentul pe tubulatucu aterie.

7.3 INSTRUCTTIUNE DE STRANGERE
Marginea geamului trebuié se sprijine pe marginile flaai hubloului, ing trebuie & existe o distatd de cel ptin 1 mm
circa ntre geangi locasul sau (pentru compensarea eventualei dilgermice).
Sub rezerva altor instrtiani specifice, presiunea de strangegaiaburilor pe flaga geamului trebuieadie cupring
indicativ n intervalul 2 - 2,8 ori presiunea magiadmisibik.
Strangerea trebuia §ie efectuat in mod treptagi evitdnd suprasolicitile locale excesive.
Strangé pe rand tiratii Tn cel puin doui etape consecutive.

8. DESENE DIMENSIONALE ALE CORPULUI
Dimensiunile tipice sunt indicate Tn diversekgeftehnice din catalog, iar pentru modelele carsenaffi in catalog (versiuni
speciale), se furnizeazin desen dimensional corespiitoz.
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9. PIESE DE SCHIMB RECOMANDATE
Piesele de schimb recomandate sunt:
- geamurile
- garniturile

in cererea de piese de schimb, inditaotdeauna seria aparatului.
Acest nundr este metionat pe picuta cu specificgi a instrumentului, fixat pe carcassi este un nuir din cinci cifre
precedate de litera ,F” (ex.:F45678).

10. DEPISTAREA DEFECTIUNILOR
Vizoarele de flux nu sunt Tn mod normal supusedgifeilor; Tn cazul unei defeizini, consulta paragraful 7
INTRETINERE sau contactadepartamentul nostru de asigtedlienti.

11. CASAREA
Instrumentele, odatterminat ciclul lor de funtonare, sunt destinate éai§ respectand normele specifice in vigoare.
in timpul fazei de casare, acotda atenie deosebit polimerilor, fsinilor si cauciucurilor utilizate la fabricare (PVC,
PTFE, PP, PVDF, neopren, viton, etc.).
Componentele metalice, odaturitate garniturile, Tnvejurile speciale de protéde solicitate de cliengi orice alte
componente din material plastic, sunt reciclabile.

12. GARANTIA
Toate vizoarele de flux sunt garantate ca fiinditende defecte de consttigctimp de 12 luni de la data I&nii.
Tn cazul defegunilor ce presupun inlocuirea de piese, in lirdigatimp indicat mai sus, societatea Officine Orobiche
va prevedea nlocuirea Tn gatien(exclusiv cheltuielile de transport) a pieseleteriorate, cu conih ca defeiunea & nu
fie datorat unei utiliziri improprii a instrumentului.
Societatea OFFICINE OROBICHE nu este responséivihicun fel pentru eventuala utilizare incodegtpropriilor
produse in cazul in care acestea sunt folositeysabpuri diferite de cele mgonate Tn specifiaiile acceptate prin
comand.
In astfel de cazuri, nu va fi lugin considerare nicio reclanie
Daunelesi/sau cheltuielile, directg indirecte, determinate de instalarea sau dezatiia improprie, nu vor fi in niciun
caz atribuibile sau imputabile sodcigit OFFICINE OROBICHE.
Instrumentul va putea fi utilizat pe o peridatk maxim 10 ani de la reaén
Dupa aceasdt perioad sunt posibile doiialternative:
1) Tnlocuirea cu un instrument nou.
2) Efectuarea unei revizii la sediul OFFICINE ORQBIE.

PROCEDURA DE RESTITUIRE A INSTRUMENTELOR
Atasat instrumentului restituit, este esahsi se indice:

1) Numele cumgratorului.

2) Descrierea materialului.

3) Defectul depistat.

4) Date de proces.

5) Lichide cu care a intrat Tn contact instruroént
Instrumentul va trebuiadfie returnat Tn perfeétstare de cudteniesi lipsit de prafsi depozite, Tn caz contrar societatea
OFFICINE OROBICHE i rezena dreptul de a nu efectua Tnireereasi de a Thapoia instrumentul expeditorului.

NOTE FINALE

Fiecare instrument este furnizat complet mogitat toate accesoriile solicitate.

Numai Tn cazuri speciale unele piese sunt furnigafparat.

Se recomaridtotusi 0 examinare ateita materialelor furnizate, semnalandu-ne imediah&alele discordae detectate.

NB: IN CAZUL IN CARE INSTRUMENTELE SUNT DESTINATE ZONEOR CU ATMOSFERE POTENIAL
EXPLOZIVE, UTILIZATORUL VA TREBUI SA RESPECTENSTRUCTIUNILE SUPLIMENTARE DE
SIGURANTA ANEXATE CELOR STANDARD.
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